JINTEPATYPOBEOYECKME
NCCJIEOOBAHUA

BOCMNMPUATUE TBOPHECTBA B. CKOTTA
COBPEMEHHUKAMMU B POCCUUN
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Poccuiickuii yHuBepcuTeT ApYKOBI HAPOJOB
yn. Muxnyxo-Maxkaas, 6, Mockea, Poccus, 117198

B crarbe Ha Marepuase myOIUKaui, TOABISIBIIMXCS B Poccuy B meproIn4ecKoil redaTy Hayasaa
XIX B., paccMaTpuBaeTCs UCTOPUS 3HAKOMCTBA POCCHIICKOTO unTaTess ¢ npousBeneHusmMu B. Ckorra,
MIPOCIIKUBAIOTCS 3Tanbl 0()OPMIICHUS] POCCUIICKOH JIMTEpaTypHON KPUTHUKHU U KYJIBTYpHI IIEpeBOja Ha pyc-
CKUH SI3BIK.

KiroueBble ¢j10Ba: )XypHAIUCTHKA, POMAHTH3M, IP0O3a, IIEPUOANYCCKIE H3IaHHs, HEPEBOI.

B Poccun nnTEepec K MpOU3BEACHUSAM «IIOTIAHACKOTO BOJIIIEOHNKA» BO3HUKAET
BMECTE C TOSIBJICHHEM KaK (PpPaHITy3CKHX, TaK U PYCCKUX MEPEBOIOB €T0 MPOU3BEICHUH.

B 1820 r. na crpanunax «CeiHa oTedectBa» [1] u «BectHuka EBpomnbny [2] BbI-
XOIUT TIEPBBIN MepeBo]i OTphIBKa U3 12 rinaBel pomaHa BansTepa CkoTrTa « AUBEHTOY
(Ivanhoe, 1820) B mepeBozae A. Bemuuko nox 3arnaBueM « Typuup B AHIIMH 1ipu Amou
ne na 3ymre B koHIe XI1I Bexay.

B 1821 r. «Bectauk EBporbsn [3] meyaraet cooOIIeHHs 0 BBIXO/I€ HOBBIX POMaHOB
B. Ckotra B nepeBosiax Ha pycckuit si3bIk: «A66ar» (The Abbot, 1820); «KenunbsBopm»*
[3mechr m manee Ha3BaHHWS POMAaHOB, OTMEUCHHBIC 3BE30YKOM, B PYCCKUX TEPEBOIAX
MPUBOJIATCSL ¢ COXpaHeHneM opdorpaduu mepBbIX OMyOIMKOBaHHBIX repeBooB]| (Ken-
ilworth, 1821) [4].

WutepecHo, uro B pomaHe «KeHUIBOPT» HUCKYIIEHHBIC YUTATEIN HAXOAT CIIE/IbI
anrnuiickoro pomana Coduu JIu «Yoexume» [5].

B 1822 r. B xypHane «Bectauk EBpore»y (B Ne 9—14) neuarator «IlecHs nocnen-
nero menectpeis» (The lay of the last minstrel, 1805) B mepeBone M. Kauenosckoro
C TIOJICKOTO $I3bIKa, TOTa o3ariaBieHnyo «lloema mocnemanero 6apaa»™ [6].

B 1823 r. oTaenpHBIMH H3MaHUAMU BBIXOIAT ITepeBObl poMaHa «KeHuIBopT»
(B mepeBozie ¢ ¢paHiry3ckoro), cTuxoB «llecHn mociaenHero MEHeCTpemns» U MOIMbI
«Poxbm» (Matilda Rockby, 1813) B mpo3andeckoM niepeBoe.

OtnenbHBIMU U3IaHUSAMU BhITycKatoT pomanbl «[lypurane» (Old Mortality, 1816,
B iepeBozie B. Cona), «Yepnsrit kapmuk» (The Black Dwarf, 1816) u «Jlerenast o0 MoHT-
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po3e» (A Legend of Montrose, 1819), mocnenaue nBa poMaHa myOJIHKYIOT TakkKe B pycC-
CKOM I1epeBo/ie ¢ (hpaHIly3CKOro.

B xypnanax «CopeBHoBaTenb npocBelieHus U onarorsopeHus» (4. XXV, Ne 11)
u B «HoBoctsix nmutepatyps» (4. VII, Ne 7) 3a 1824 r. Haneyarana 6annana «/BaHos
Bedep» (y Cxorra HazBaHHas «3amok Cmanbronsm») B iepeBoze B.A. XKykosckoro.

Poman «I"ait Mannepunr, win Actponor» (Guy Mannering, 1815) neuaraercst B rie-
pesoze B. bponesckoro, o ueM xypHan «biiaronamepenHsli»y nuniet: «Kak He nepe-
BOJIUTH HAM, PYCCKUM, 3TH 0€CII0J0OHBIE pOMaHBI U HE 3HAKOMUTH PYCCKYIO IyOIUKY
CO ciaBHBIM moTiaHaeM? Henmb3st He KynuTh, He YUTAaTh U HE XBAIUTH TOTO, YTO Hpa-
BUTCS BCel pocBenieHHoM Eppone» [7].

B 1825 r. my0Onukytorcs MHOrouncieHHsle npoussenenus B. Cxorra: «9auHOypr-
ckas temauna» (The Heart of Midlothian, 1818, mepeBon ¢ ¢paniry3ckoro A.3.), «Ao-
6ar» (mepeBos [TomuTKOBCKOTO), OTPBIBOK M3 poMaHa «Penrontier» (1824, B mepeBoe
Comosa ¢ (paniysckoro) [8], «Tpupmenckas cBagpba» (The Bridal of Trirmen, or the
Valley of St. Joan, 1813, mpo3andeckuii nepeBo;1 mosmbl ¢ ppaHITy3ckoro), «Pokom» (re-
peBoa Bonkosa) [9], crateu o Jlecaxe [10] u o baiipone (nepesoa A.K.) [11].

B xypnane «MockoBckuii Tenerpad» (4. 6, Ne 21, otn. II) B 1826 r. H. ITonesoii
myOJIMKyeT peLeH3Ho Ha nepeBoa « TpupMenckoii cBaas0b» B. Cxorta. B apyrom Ho-
Mepe oH rumieT 0 Ckorre: «Ero TBOpEeHHS YUTAIOT U IEPEBOJIST C PaBHBIM HETEPIICHHEM
B [lapmxke, Crokronsme, Bapiiase, Munane 1 Mockse. 9T0oro mMajnao: OH MUPUT BKYChI
BCEX 3BaHHMH U COCTOSHMNA. MaTeMaTHK OCTaBJIAET pelIeHHe 3aaul U JOYUTHIBACT PO-
MaH B. CkorTa; MoHas JaMa He efieT Ha Oall, OyYlB pOMaH €ro; HICTOPUK YUUTCS TTH-
cate y B. Ckotra; ¢punocod yausnsercs, Kak yMeNl OH pas3rajaTh Takue TaifHbI cepaia
YeJIOBEUYECKOI0, KOTOPbIE MOHATHBI €My TOJIBKO Ype3 OTBJICUCHHBIE U YTOMUTEIbHbBIE
nuccienoBaams» [12].

1826 1. 03HAMEHOBAJICS BBIXOJOM OTJICIBLHOTO M3IaHMsI «ANBEHTO» (B MepeBo/ie
¢ (paniysckoro KoBTeipeBa); B )KypHaiax ImyOIHKYIOTCS OTPBIBKH U3 poMaHOB « Tasuc-
Man» (The Talisman, 1825) u «Byacrox» (Woodstock, 1826) [13], a Takxke cTaThs
CkortTa 0 )XHU3HHU U TBOpYecTBe AHHBI Paaxmud [14].

O pomane «AiiBenro» Haxoaum 3ameTku y A.C. Ilymikuna, KOTOpbIii y3Hal o ero
BBIXOJIe M3 HOMepa «MockoBckoro tenerpaday. Kak ormedaer JI.M. JloTmaH B JIeKIHsIX
o [lymkune [15], B 3anucsax «CTapruHHBIE TTOCIOBHLIBI U TOTOBOPKWY, CleNaHHbIX [Tyr-
KUHBIM B MUXaiIOBCKOM, OJTHA M3 PYCCKUX MOCIOBHI HaxoauT y [lymmkuHa ncroiaxkoBa-
HUE TIPYU [OMOILY LUTAThl U3 «AlBEeHro»: «Hyx/1a HayduuT Kajlauu ecTb, T.€. HyK/1a —
MaTh U300pETeHHs U POCKOIIN». B TekcTe HameyaTaHHOTO TOTAa PyCCKOTO IepeBoaa
pomaHna, Ha3BaHHOTO «VIBaHTOe»*, UUTaeM O TOM XKE: «...Hy)Ka €CTh MaTh U300pETEHMUS,
TOBOPHT CTapas MOCIOBHIA», B OpUTrHHAIEe poMaHa: «But necessity according to the
ancient proverb sharpens invention» (rmaBa XXVII).

Heo6xoauMo mosSICHUTB, YTO BO (PPAHITy3CKOM TEKCTE, C KOTOPOTO Jesajl CBOM Iie-
peBon KoBThIpeB, 3Ta ¢paza Ommke K pycckomy IepeBoy: «nécessité est mere d’in-
vention, dit un ancien proverbe». M3BecTHO, uTO B OMOIMOTEKEe B MUXaitIOBCKOM OBLTH
HE TOJIBKO MOCJIeTHUE HOBUHKU POCCUHCKOM MEpUOAMKH C MpousBeaeHussMu CKOTTa,
HO U MX M3/IaHUs Ha PPaHITy3CKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX.
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B «MockoBckom BecTHHKE» 3a 1827 r. medaTaroT perieH3uIo JUTepaTypHOro KpH-
tuka u nodta toro Bpemenu C.II. IlleBbipeBa Ha poman B. Ckotra «YaiiBepmm» (Wav-
erly, 1814), nazBannom torna «BeBepreit»™, koTopas HAUMHAETCS CIETYIOLUMMU CIIOBa-
Mu: « KHUTONpoaaBIbl, pacueTIUBbIC YTOJHUKH ITyOIHKH, HE TIEPECTAIOT HA/IEIATh €€
HEU3AIIHBIMU NTepeBojamMu pomaHoB B. CkoTTa, U3 4ero MOKHO 3aKJIIOYUTh, YTO OHU
COCTaBJISIIOT JitobuMoe ee ureHue. [loutn uncras orcraBka [[rokpearomenusi, ABrycra-
JladonTens, XKannuc 3actaBisieT Tymarh, YTO BCEOOIIHMIA BKYC HAlll Majlo-TIOMairy 00-
pasyercs» [16].

B 9710i1 ke cTaTthe aBTOp BBIpAKAaET CBOE MHEHUE O PYCCKUX MEpeBO/IaX MPOU3BETIe-
Huit B. CkoTTa: «B 3TOM cilyuae JIyulie Bcero cocyiatbest Ha «CeBepHyro nueny». OHa
JIABHO YK€ CKazaa, 4To hHble poMaHbl B. CkoTTa nepeBeieHbl IOCPEICTBEHHO, APYTHe
BECbMa yJIauHO, NMPOYHUE JTOBOJILHO Xopotio. [lepeBon «Beepnes» mpUUUCIEH K J0-
BOJIBHO XOPOIIIMM, U PACXBAJICHBI B HEM CTHXH, HallCAHHBIE pa3MepoM cka3ku Kapam-
3uHa «Ubst Mypomery! OT cebst ckaxkem, 4To OpUTaHU3MOB, cliaBa bory, HeT, HO 3aTo
KaXkJ1asi CTpaHUIIa MeCTpeeT rauiMiu3MaMu. BripoueM, oHM y Hac Tak 00pycelnu, YTo X
He cTeigarcs!y [16].

[ToHATHO, YTO HEMOCPEACTBEHHBIE JTUTEPATYPHbIE KOHTAaKThl Poccun ¢ AHrnuei
OBUIH B TO BpeMsl PEIKH, TO3TOMY MEpBbIE IepeBObI U3 pou3BeaeHuil B. Cxorra umm
HOSIBJISUIMCH HA (PPaAHILy3CKOM SI3bIKE, MM ObUIN CJIETIaHbl C IEPEeBOJIOB Ha eBpoIIeicKue
S3BIKH U3 €BPOIEUCKHUX MTEPUOANYECKUX U3TAHUMN.

®paHIy3cKue )KypHaJbl ObUTH KICTOYHUKOM MH(POPMAIMU 00 aHTIIMICKUX POMaH-
THUKaX.

B «MockoBckom BecTHHKe» 3a 1827 r. Obuia HamedataHa m3BecTHas «CreHa
B KHID)KHOM JIaBKE», CBUJIETENbCTBOBABILIAS O MOMYJISIpHOCTH npousBeneHuii B. Ckorra
y my6mmku: «M Hedero cka3zaTh — Ha Banstep Cxotra / Y Hac mpuIia gyyiecHas 0Xo-
ta!» [17], ero cunramu ¢paniry3ckum aBTopoM: «Ero ¢ (paniry3ckoro y Hac Bce mepe-
BOIAT, // Tak 3a ¢paniry3a oH cipBeT» [17]. CaMblii MK HHTEpECa YUTATEILCKOHN ayTH-
Topun K TBopuecTBY B. CkoTra («BanpTepckoTTOBCKas Jmxopanka» [18. C. 7]) mpu-
xoautcea Ha 20—30 rr. XIX B.

K 1827 r. unrepec k TBopuectBy B. CkoTTa 3aMeTHO BO3pacTaeT, 00 9TOM CBH/IE-
TEJICTBYIOT CAMOCTOSITEIbHBIE M3/IaHUS €ro Mpou3BeAeHuil: «YaiiBepin» (B mepeBojie
¢ ¢paniry3ckoro); «Hesecra Jlammepmypckasi. HoBbie cka3ki Moero xo3smHa, coopaH-
HbIe ¥ n3nanabie [bxenenuem Kieimboramom, yaurteneM u KirodapeM | aHmaepkiieir-
ckoro npuxoga»™ [19] (The Bride of Lammermoor, 1819); «Ksentun {opBapm» (Quen-
tin Durward, 1823, nepeBon ¢ ¢paniy3ckoro A.M. [Tucapesa); «Tammcman, wim Purmapn
B [lanectune. M3 uctopun BpemMeH KpecToBbIx 1oxo10B» [20]; «butsa mpu Batepmoo»
(The Field of Waterloo, 1815) BmecTe ¢ oTpsiBKamu 13 1odM 1 Oayntaz («3amok Kamu-
oB»* (Cadyow Castle, okomno 1799), «/leBa Topo» (Maid of Toro, 1806), «I nerdurmacy»
(Glenfinlas; or Lord Ronalds coronach, 1812) u ap. B mpo3anmdeckoM IepeBo/Ie); odMa
«IloBenutens OCTPOBOBY» B Mpo3anyeckoM mnepeBoje; «Ilucema IlaBna k ero poane»
(Paul’s Letters to his Kinsfolk, 1816, cpa3zy B AByX M3AaHUsIX); U OTPBIBKU U3 «Ku3HU
Hamnoneona bonanapra» (The Life of Napoleon Buonaparte, 1827) [21].

OcTaBIIHIACS HEN3BECTHBIM aBTOP CTaThu JUisi «MOCKOBCKOTO Tenerpada» B 1827 .
npearonarai, YTo ICTOYHHKOM MHOTOYMCIIEHHBIX MepeBoAoB npousseneHuil B. Ckorra
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Ha PYCCKUH SI3BIK BIIOJIHE MOIVIM CTaTh MEPEBOBI C MOJIBCKOro: «KTo 3HaeT: MOXKeT
OBITh, U CUU NEPEBOJIbI TIEPETALICHBI C TIOJIBCKOTO S3bIKA, Ky/la OHH TAKXKE MPUEXaJIH
HE TpsiIMO OT bpuTaHckux Oepero, a CHavyasa meperibuin yepes nponus Kane, 6p11u
B KapaHTHHE (PAHIy3CKOTO MEPEeBOTUYNKA, KOTOPBI CBOMMHU KypEBaMHU M 3€NbsSIMU HC-
TpeOWIT U3 HUX BCE KPACKH MOJIMHHKKA, U IOTOM YK€ SIBUJIMCH B PYCCKOU onexxae» [22].

[To nanexo HenoiaHoMy cnmcky, npuoaumomy O.B. KoHoBanoBoii, npousseneHus
B. Ckotra 1151 mepuoJiueckux U CaMOCTOSITENIbHBIX U3JJaHUH «C ()PAHITy3CKOTO SI3bIKA
B XIX B. Crotra nepeBomui B. bponesckwii, C. Akcakos, A. IIucapes, M. Bockpecen-
ckuii, A. ['epacumos, C. ae Illamner, B. Cor, a ¢ aHrmiACKOTo 1epeBo/Ibl MPOU3BEICHHINA
Ckotra Bemonsstu H. [luraes, C. ne Ilamner, H. IToautkoBckuiiy [23], 9To auis noj-
YepKUBAET MOMYJIIPHOCTh MIOTIAHACKOro aBTopa. OHy U3 XapaKTepHBIX OCOOCHHOCTEN
3TOr0 BPEMEHHU — IMPO3aNuECKOE U3JI0KEHUE MOATHUYECKUX TEKCTOB PYCCKOMY YHTa-
temro — otmedaet J[.H. XKarkun [24. C. 177], 3T0 KacaeTcs mo33uun 60bmux Gopm.

B 1820-e rr. ¢ (paHIiry3cKoro si3pika ObUIA MEpEeBEEHBI MTPO30H MPOU3BEACHUS
B. Ckorra «Mapmuion» (Marmion, 1808) [25], «Bunenne nona Poxepuka» (The vision
of Don Roderick, 1811) [26], «HeBecta Tpupmena»™® [27] u ap.

Mo3kHO TIPeInonoKuTh, 4To nu3fanHas B 1827 r. kuura «butsa npu Bartepnoo»
Y BbI3Bajia 3apr(PMOBAHHOE HPOHUUYECKOE BhICKa3biBaHHE «MOCKOBCKOTO Tenerpadar
o (paniyzckom mpoucxoxxaenun B. Ckorra. HOT1a TepeBOTYMKN OTMEYalH, YTO Iie-
PEBO/I BBITIOJIHEH C aHTJIIMHACKOTO MOTHYECKOT0 OPUTHHAIIA, KaK ObLJIO YKa3aHO B BBIIIET-
meii B 1823 r. B 1Byx Tomax B Mocke mosme B. Ckorra «Matunbna Poxom» [28].

J.H. XXatkun HaxonuT emie ofHy OOIIyI0 4epTy AJs MEePeBOAHOMN JIUTepaTypsl
Hauyasia XIX B. — cuCTeMHBII XapakTep 0OpaIleHHs PyCCKUX MEPEeBOYMKOB COUMHEHHUN
B. Ckotra x HEmMenkuM 1 ppaniry3ckum nepeBoaam [24. C. 184—185].

[Tomumo pomanoB, npuHaanexamux B. CKOTTy, BBIXOAST pOMaHbl, IPUITUCHIBA-
€MbI€ €r0 TBOPYECTBY, BIIpOUEM, NoApaxkaHue mMaHepe CKOTTa CTAHOBUTCS MUPOBOM
0COOEHHOCTBIO, MOAJENKU MeYaTaloT He TOJIbKO B Poccuu m Apyrux crpaHax, HO U B
Anrmuu [18. C. 297—298].

B 1828 r. BEIXOAAT OT/AETBHBIMU U3IaHUSIMHU poManbl «Pearontier (Redgauntlet,
1824, B mepeBone ¢ ¢ppaniysckoro), «Cenr-Ponanckue Boae» (St. Ronan’s Well, 1824,
nepeBoa M. Bo3HeceHckoro), mocieaani, mo 3ameuanvio W.I'. benurckoro, nven 60ib-
moi ycnex. B mpo3andecknx nepeBosiax ¢ GpaHITy3CKOTO MePeH3IatoTCs Mo3MbI «/JleBa
o3epa», «Bunenue nona Pogepuka» u «MapMHuoR».

B xypnane «CplH 0TeuecTBay» IMyOIHKYIOT epeBoj] pacckasa «Bmosa ropmay» (The
Highland Widow, 1827); B «MockoBckoM Tenerpadey moMEIeHbI pelieH3MH Ha PYCCKHe
m3nanus npousseneHnii B. Cxorra (Ne 11, 16). B yBunesmieit cBet B ToM xe roay «Poc-
MUCH POCCUMCKUM KHUTaM JUIsl YTeHUs U3 Onbmmorexku A. CMUpAUHAY CPEIH MEePEeBO/I-
HOW JIUTepaTypbl OOJbIEe BCEro MepedyrucieHo poMaHoB CKOTTa (IBaalaTh BOCEMb
HOMEPOB).

3a mepuox ¢ 1823 mo 1830 r. monHBIE pycCKUE MEPEeBOIbI PA3TUIHBIX POMAHOB
«YyHBEPIIEBCKOIO LMKJIAa» W3JaBaIMCh 29 pa3, NpUYEM IHMK MPUXOAUTCS HMEHHO
Ha 1829 r. A.A. JlonmMHUH HEOAHOKPATHO YKa3bIBAET, YTO MOMYJISIPHOCTHIO B TO BpeMs
MOJIb30BaJICS HEe TONBKO B. CKOTT, XOT4 YK€ YIOMSIHYTbIe, HO HE IO KOHIIa pacipoiaH-
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HBIC U3/aHUS €r0 MEePEBOJIHBIX POMAHOB MOXKHO OBLIO HAWTH B KHIKHBIX MarazuHax
u nonseka cnycts [18. C. 166—170]. B a3To Bpems Bbixoaut nepeBoji pomana «lIpu-
kmouenuns Haitokensin* (The Fortunes of Nigel, 1822), ums nmepeBogurka KOTOPOTO,
. KadTsipoBa, 1onroe Bpemsi 0cTaBaloCh HEM3BECTHBIM [29].

B 30-e rr. ensur, [Tymkun u CoMoB, yyacTBys B BbITycke «JIuTeparypHoO rase-
TBD», MHOTO CIIOCOOCTBOBAJIM 3HAKOMCTBY POCCHHCKOM ayJJUTOPHU C TIPOU3BEICHUSIMHU
aBTOpOB U3 3anagHoi EBpomnsl, B paznene «CMmech» medaTalin MepeBobl IPOU3Beie-
Huii B. Cxotra, 'opmana, Mepume, Ctenaans, ['roro, Mannonwn, B. Upsusrra [30].

UccnenoBanus nepuoavku Toit mopsl B XX B. caeianbl FO. /. JIeBUHBIM, KOTOPBIN
poBes (POHTANBHBIN MPOCMOTP PYCCKON MEPUOIUKH, PE3YIBTATOM YETO SIBUJICS HUC-
YyeprbIBaronmii oudmuorpadudeckuii ykaszarenb «Bambrep CKOTT B pyCCKOH MedartH,
1811—1833» u mpenBapsromas ero cojepkareiabHast 0030pHasi CTaThsl, OXBATUBIIIAs
IPOMaJIHbIN U pa3HOOOpa3HbI MaTepuall, CoAepkKalluil cepbe3Hblii 00beM CBEIEHUI
U O NIEPEBOJIAX, U O NEPUOJNUECKUX U3JAHUAX, [I€YaTaBIINX X, YTO SIBJIETCS MPSIMBIM
MIOATBEPKICHUEM YBJIICUEHHOCTU POCCUICKUX ynTarenei TeopuectBoM Ckorra [31].

[TokazaTenbHON B CMBICIIE COOTHECEHHUS TBOPUECTBA JIBYX poMaHTHKOB (CkoTTa
u [lymkuna) sinsiercst uctopus myonmkarm B «JInteparypHoit razere» (Ne 2) 3a 1830 1.
nepesoga tpareauu B. Cxotra «Jlom AcrieHoB» co BcTaBHBIM «PoMaHCcOM O philiape
o6eqnom» A.C. ITymkuna. Homep u3naBascst mog 0co00 BHUMATEIbHBIM IPUCMOTPOM
A.C. IlymkrHa (OH caM MUcall, 4TO B 3TO BPEMS OH «OJUH» U3IACT ra3eTy).

Kax mumier 06 stom JI.I1. SxyGoBu4: «ObII0 OOBSIBICHO O TOM, YTO YK€ MOJTy4eH
B [lerepOypre «Anrnmiickuii Anpmanax: “The Keepsake”y, n aro «B HeM momMernieHbt
counenus C. Banbrep Ckotra (The House of Aspen), Tpareaus B 5-tu neiictBusix. Tak
ke Kak B «[ anatee», B ganpHenmmx Ne «JluteparypHoii ra3eThDy CTaIH MOSBISITHCS T1e-
peBoabl HOBeyT B. CKOTTa, B3SITBIX U3 MPEIBIIYIINAX BHITYCKOB TOTO YK€ KUTICIKAY.

JLIL. SIkyGoBu4 nienaeT BBIBOA O NMapauIeIbHOCTH TBOPUECKOIO CO3HAHUS POMaH-
TuKoB: «CiydaiiHo cBs3an poManc [lymkuHa o Peitiape 6enHom ¢ Tparenueii B. Crorra,
PYCCKHM TEPEBOIYMKOM ITOCIEAHEr0 U aBTOPOM HOT, HO 32 3TOM CITy4ailHOCTBIO 4yBCT-
BYETCsl HECTy4YallHOEe «II0YeMy» — CO3HAHHME COBpPEeMEHHUKOB IlymiknHa o 6ombIoi
OIU30CTH TOTO POMAHCA «H3 PHIIAPCKUX BPEMEH» K JKaHPY «CPETHEBEKOBBIX)» HUCTO-
pUYecKUx pomMaHoB U apam B. CkoTta — mosTa 3Tux Bpemen» [32].

OueBUIHBIM MOATBEPXKICHHEM (HPAHITY3CKOTO BIHMSHUS Ha PacIpOCTPaHEHHE I10-
mysspHocTH CKOTTa Cpear pOCCUHCKUX YUTaTes el SBIIIeTCs CTaThsi HHOCTPAHHOTO 000-
3peBaresisi, HareyataHHas B 1834 r. B «bubnuoreke ans ureHus»: «PpaHIly3CKUN S3bIK
TaK OBJIA/IE] HAMH, YTO MBI He 3Hanu 06l U Banbrep-CkoTTa, ecinu Obl €ro COUMHEHUS
He ObUIM TIepeBeICHBI Ha 3TOT SA3BIK, U HE CBEIIM C yMa €ro CJI0BECHOCTHY [33].

3abaBHbIN aHEKIOT, pacCcKa3zaHHbIA nepeBoquukoM nosM B. Ckorra Amaneem [1u-
mo o0 yBiedeHnH coBpeMeHHUKOB B. Ckortom, mpuBoaut A. JlodwHHUH: « AHEKIOT
0 3HAMEHUTOM 3AUHOYPICKOM Cy[Ibe, Jlopae I'epmanie, KOTOpbIi NpuIes B Takoi Oyi-
HBI BOCTOPT OT ,,I'ast MaHHepHHra®“, BTOPOTO POMaHa aBTopa ,,YIBEpJIH‘, UTO BCEra
HOCHJI ero ¢ co0oii u 6e3 ycTau BOIpOIIall BCEX BOKPYT: ,,Bbl untamu?*. OqHaxkabl
B CyJie BO BpeMs IIPEHUI OH MPOLIUTUPOBAJT KAKOE-TO MECTO U3 JIFOOMMOM KHUTHU U, HE
B CHJIaX OCTAHOBHTBHCSA, CTAT UYMTaTh TnaBy aanbiie» [18. C. 33], npuyem cambIM UHTE-
PECHBIM B 3TOH CUTyaluu ObUIO TO, YTO CBUAETENEM 3TOro 3nusoza 6su1 cam B. Ckorr,
OBIBIINI B TO BPEMsI CEKPETApPEM ITOTO Cy/a.
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MHorourciaeHHble OTKINKH Ha poMaHbl B. CkoTTa Ha (QpaHIly3cKOM S3bIKE TaKXKe
TMIOTIAJIaIN B PYCCKYIO M€YaTh, OKUBIISIS JTUTEPATYPHYIO KU3Hb Poccum.

OpnHako U3aTeny yacto npenedperany npenucioBusmu B. CkoTTa Kk ero poManam,
o kotopbix 1 Amazeii [Tummo, u O. banb3ak BbICKa3bIBAINUCH B TPEBOCXOTHON CTETICHHU.
Nmenno nox BiusHuem B. Ckotra B EBpone pacnpocTpaHuiack MOAa Ha aHOHUMHBIE
MPEIMCIIOBUS U KPUTHUECKUE CTAaThH, HANIMCAHHbIE B (JOpME MOCTaHMs WM JHUajora:
«JI0OCTaTOYHO BCIIOMHMTH, Hampumep, 3HameHuToe npeaucinonue II.A. Bszemckoro
K mymKuHckoMy «baxuncapaiickomy ¢ontany» — «PasroBop Mexnay wusmarenem
1 KJIACCUKOM ¢ BBIOOprckoil cTopoHs! Wi ¢ BacHiibeBCKOTro 0CTpoBay, KOTOPOE BhI3BA-
JI0 0’KECTOYCHHYIO TIOJIEMUKY Ha CTPAaHMIIAX PYCCKHUX KypHainoB» [18. C. 74].

Wnrepec coBpemenHoi B. CKOTTY 4MTaTENbCKOM ayAUTOPUN K €r0 TBOPUYECTBY
OOBSICHSIETCSI CBEKECThIO M HOBU3HOW €ro MaHephl MUCbMa, YMEHUEM IOJIaTh Teporye-
CKYI0 HCTOPHUIO KaK IEMb OOBIYHBIX COOBITUH, CBSI3aHHBIX C KU3HBIO OOBIYHBIX JIFOJIEH
Y UX 3HAMEHHUTBHIX COBPEMEHHUKOB, a TAK)KE YHUKAIBHBIM JJAPOM BOCCO3/1aBATh SI3bIK
3MOX, UCTOPUYECKHE OCOOCHHOCTH YKHU3HU JIIOJIeH U UX ITOBCETHEBHOTO OBITA.

OH MacTepCcKH MCMOJB30BaJl apXau3Mbl, (pa3eoornIeckre 000pOThI, TUAJIEKTHHIE
CJIOBA U BBIPAKEHHS KaK IIPUEM CTUIIM3ALUHU B HCTOPUIECKOM pOMaHE.

Cam oH chopMyIHPOBaI CBOU MPUHIIUIIBI CIEAYIOMNM 00pa3oM: «SI3bIK aBTOpa
HE JJOJDKEH OBITh MCKITFOUUTENIFHO YCTapesbIM U HEMOHATHBIM, HO aBTOP JIOJDKEH I10 BO3-
MOXHOCTH HE JIOIYCKATh CJI0B U 000OPOTOB PEYU YUCTO COBPEMEHHOIO MPOUCXOXKICHHS.
OnHO J1e510 UCIOMIB30BAaTh SA3bIK M YYBCTBA, PABHO CBOWCTBEHHBIC M HAM M HAIIUM Ipe/-
KaM, Ipyroe — HaBs3bIBATh UM IEPEKUBAHUS M PEUb, XapaKTEPHBIC TOIBKO JJISl X TI0-
TOMKOB» [34].
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In the beginning of the XIX century the reading audience in Russia got acquainted with W. Scott’s
works as early as they had been written by Scott and published in translations everywhere in Europe.
Periodicals’ activity of the time is in the focus of the article as well as Russian literary criticism formation
and new translation culture environment emerging.
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